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OGRANICZONA GWARANCJA | OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOOCI
Niniejszy produkt firmy Fluke bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez
okres dwa lata od daty zakupu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje bezpiecznikéw, baterii
wymiennych lub uszkodzen powstatych w wyniku wypadku, zaniedbania, niewtasciwego
uzycia, modyfikacji, skazenia lub nieprawidtowych warunkéw dziatania lub obstugi.
Punkty sprzedazy nie posiadajg uprawnien do oferowania zadnych innych gwarancji w
imieniu firmy Fluke. Aby skorzystaé z serwisu w czasie trwania gwarancji nalezy
skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym Centrum Serwisowym firmy Fluke w
celu uzyskania informacji dotyczacych autoryzacji zwrotu, a nastepnie wysta¢ produkt
do tego Centrum Serwisowego podajgc opis problemu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST JEDYNYM ZADOSCUCZYNIENIEM DLA NABYWCY.
ZADNE INNE GWARANCJE - NA PRZYKLAD ZDATNOSCI PRODUKTU DO DANEGO
CELU, NIE SA ANI WYRAZONE ANI NIE MOGA BYC DOROZUMIANE. FIRMA FLUKE
NIE JEST ODPOWIEDZIALNA ZA ZADNE SPECJALNE, POSREDNIE,
PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE USZKODZENIA LUB STRATY POWSTALE Z
JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY LUB ZAL OZENIA. Poniewaz w niektorych stanach lub
krajach nie jest dozwolone wylgczenie lub ograniczenie dorozumianej gwarancji lub
przypadkowych lub wynikowych strat, to oSwiadczenie o ograniczeniu
odpowiedzialnosci producenta moze nie mie¢ zastosowania do kazdego Nabywcy.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett, WA 98206-9090 5602 BD Eindhoven
U.S.A. Holandia
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Wstep

Mierniki cegowe Fluke 323/324/325 (Produkt) mierzg napiecie pradu przemiennego i statego,
prad przemienny AC, rezystancje i ciggto$¢. Modele 324 i 325 moga réwniez mierzy¢
pojemnos¢ elektryczng i temperature stykéw. Model 325 moze réwniez mierzy¢ prad staty DC
i czestotliwos¢. Uwaga: Na wszystkich ilustracjach pokazany jest model 325. W przypadku
pomiaru temperatury nalezy uzy¢ dotgczonej termopary typu K.

AANOstrzezenie
Zanim przystapisz do pracy z produktem, przeczytaj , Informacje dotyczace

bezpieczenstwa”.

Kontakt z firma Fluke
Aby skontaktowac sie z firma Fluke, nalezy zadzwoni¢ pod jeden z nastepujacych numeréw
telefonéw:

e  Dziat pomocy technicznej, Stany Zjednoczone: 1-800-44-FLUKE (1-800-443-5853)
e  Kalibracja/naprawa, Stany Zjednoczone: 1-888-99-FLUKE (1-888-993-5853)
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Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)
Europa: +31 402-675-200

Japonia: +81-3-3434-0181

Singapur: +65-6799-5566

Z kazdego miejsca na swiecie: +1-425-446-5500

Mozna takze odwiedzi¢ strone internetowg firmy Fluke pod adresem www.fluke.com.

Aby zarejestrowac¢ produkt, nalezy przej$¢ do witryny internetowej pod adresem
http://reqister.fluke.com.

Aby wyswietli¢, wydrukowaé lub pobra¢ najnowszy suplement do instrukcji obstugi, nalezy
przejs¢ do witryny internetowej pod adresem http://us.fluke.com/usen/support/manuals.

Informacje na temat bezpieczenstwa

Ostrzezenie pozwala okresli¢ warunki i procedury, ktére moga byé niebezpieczne dia
uzytkownika. Uwaga pozwala okresli¢ warunki i czynnosci, ktére moga spowodowaé
uszkodzenie produktu i sprawdzanych urzadzen.

Tabela 1 zawiera symbole zastosowane dla produktu, jak i w niniejszej instrukgiji.
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Informacje na temat bezpieczeristwa

AANOstrzezenie

Aby unikna¢ obrazen, produkt nalezy uzywaé wylacznie wedtug podanych
zalecen. W przeciwnym razie praca z nim moze by¢ niebezpieczna.

W celu unikniecia niebezpieczenstwa porazenia pradem, wywotania pozaru i

odniesienia obrazen:

. Do pomiaru uzywa¢ wylacznie sond napieciowych i pradowych,
przewodoéw probierczych i adapteréw przeznaczonych do danej
kategorii pomiarowe;.

. Nie wolno dotykaé przewodnikéw podczas pracy z napieciem
przemiennym o wartosci skutecznej wyzszej niz 30 V, napieciem
przemiennym o wartosci szczytowej 42 V lub napieciem statym 60 V.

. Dokladnie przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

. Urzadzenie trzymac¢ wylacznie w wyznaczonym miejscu, za przegroda
na uchwycie. Patrz: Miernik cegowy, element (1)

. Nie wolno przekraczaé¢ najnizszej kategorii pomiarowej, uwzgledniajac
wszystkie kategorie pomiarowe elementéw uzywanych podczas
pomiaru (urzadzenia, sond lub akcesoriéw).

. Nie wolno dokonywaé¢ pomiaru pradu, gdy sondy testowe sa w
gniazdach wejsciowych.
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. Nie wolno uzywa¢ produktu w poblizu gazéw wybuchowych, oparéow
oraz w srodowisku wilgotnym lub mokrym.

. Urzadzenia mozna uzywa¢ do pomiaru napiecia, pradu lub innych
kategorii pomiaru, ale wszystkie pomiary moga by¢ dokonywane
wylacznie do wartosci znamionowej okreslonej w instrukcji.

. Nie nalezy pracowa¢ samemu.

. Nie podiacza¢ miedzy koncowkami lub miedzy koncowka a
uziemieniem pradu o wyzszym napigciu niz znamionowe.

. Nalezy przestrzega¢ wymogow lokalnych i krajowych przepisow
dotyczacych bezpieczenstwa. Gdy odstoniete przewodniki sa pod
napieciem, nalezy uzywac¢ srodkéw ochrony osobistej (homologowane
rekawice gumowe, ochrona twarzy i ubranie ognioodporne),
zabezpieczajacych przed porazeniem i tukiem elektrycznym.

. Gdy wskaznik stanu natadowania akumulatora zasygnalizuje niski
poziom natadowania, wymienié¢ akumulatory. W przeciwnym razie
wyniki pomiaré6w moga by¢ nieprawidtowe.

. Przedziat akumulatora musi zosta¢ zamkniety i zablokowany. Dopiero
wtedy mozna rozpocza¢ uzytkowanie urzadzenia.

. Aby sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania produktu, nalezy najpierw
zmierzy¢ znane napiecie.
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Odlaczy¢ wszystkie sondy, przewody testowe i akcesoria, ktore nie sa
potrzebne do przeprowadzenia pomiaru.

Nalezy uzywac wytacznie sond, przewodéw testowych i akcesoriéw
nalezacych do tej samej kategorii co urzadzenie oraz o takiej samej
wartosci znamionowej napigcia.

Nalezy trzymac palce za kotnierzem ochronnym przewodow
pomiarowych.

Przew6d pomiarowy masy nalezy zawsze podiaczac przed przewodem
pomiarowym pod napieciem. Przewéd pomiarowy pod napieciem
nalezy zawsze odtacza¢ przed przewodem pomiarowym masy.
Przed otwarciem przedziatu akumulatora odtaczy¢ wszystkie sondy,
przewody testowe i akcesoria.

Nie wolno uzywa¢ uszkodzonego produktu. Nalezy go niezwiocznie
wylaczyé.

Nie wolno uzywa¢ produktu, jesli dziata w sposé6b nieprawidiowy.
Nie wolno uzywa¢ uszkodzonych sond testowych. Nalezy sprawdzi¢

przewody pomiarowe pod katem uszkodzen izolacji, odstonigtych
metalowych czesci. Nalezy sprawdzi¢ ciagtos¢ przewodoéw.
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. Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ przed kazdym uzyciem. Zwr6¢ uwage czy
nie ma peknieé¢ lub brakujacych elementéw obudowy miernika. Sprawdz
izolacje kabla. Dokladnie sprawdzi¢ izolacje wokoét szczek. Patrz:
Miernik cegowy, element (2)

. Przed uzyciem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ stan jego obudowy. Nalezy
sprawdzi¢, czy nie ma peknie¢ albo brakujacych elementéw
plastikowych. Nalezy dokladnie sprawdzi¢ izolacje wokét koncéowek.

. Zanim przystapisz do pracy z produktem, przeczytaj informacje
dotyczace bezpieczenstwa.

. Jesli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy okres, nalezy
wymontowac baterie, aby zapobiec wyciekom i ewentualnemu
uszkodzeniu produktu.

. Jesli Produkt bedzie przechowywany w temperaturze wyzej niz
temperatura uzytkowania, usun baterie, aby uniknaé wyciekow i
uszkodzenia produktu.

AUwaga
Aby unikna¢ potencjalnego uszkodzenia produktu lub testowanego sprzetu,
nalezy uzy¢ termopary przeznaczonej dla mierzonych temperatur. Produkt ma
wartos¢ znamionowa dla zakresu od -10,0°C do +400,0°C i 14°F do 752°F, ale
dotaczona termopara typu K ma wartos¢ znamionowa do 260°C.
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Tabela 1. Symbole

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie

~ AC (Prad zmienny) L Uziemienie
Nie wyrzuca¢ urzadzenia wraz z
niesortowanymi odpadami komunalnymi.

- DC (prad staty) - ¢ Informacje na temat recyklingu mozna

- znalez¢ na stronie internetowej firmy

Fluke.

= Prad przemienny (AC) i staly ce Odpowiada wymogom Unii Europejskiej

(bC)

Niebezpieczenstwo. Wazne
informacje. Patrz instrukcja.

Podwdjna izolacja

Niebezpieczne napiecie. Ryzyko
porazenia pragdem.

Niniejszy produkt zostat przetestowany
zgodnie z wymaganiami normy
CAN/CSA-C22.2 Nr 61010-1, edycja
druga, w tym z Poprawka 1 lub nowszg
wersjg tego samego standardu,
obejmujacego ten sam poziom wymagan
testowych.

N10140

Zgodnos$¢ z odpowiednimi
standardami obowigzujacymi w
Australii.

Niemiecki organ certyfikujacy
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Tabela 1. Symbole (ciag dalszy)

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
Uzywanie na lub zdejmowanie z
Drzwiczki niebezpiecznych przewodéw pod
napieciem jest dozwolone.
Sprzet z kategorii 1l jest Urzadzenia tej kategorii
zaprojektowany, aby chroni¢ przed posiadajg ochrone przed
stanami nieustalonymi w przepieciami w gtéwnych
CAT lll | urzadzeniach instalacyjnych takich | CAT IV | uktadach zasilania, takich jak

jak tablice rozdzielcze, zasilacze i
systemy oswietlenia w duzych
budynkach.

liczniki elektryczne, sieci
naziemne lub podziemne.

Uwaga

Kategoria pomiarowa i napiecie znamionowe kombinacji sond testowych,
akcesoriow do sond testowych, akcesoriow do zaciskow prgdowych i produktu jest
NAJNIZSZA wartoscig znamionowq poszczegdlnych elementow.
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Czyszczenie produktu
Regularnie czy$¢ obudowe, uzywajac miekkiej Sciereczki oraz stabego detergentu.

A Uwaga
Aby unikna¢ uszkodzenia produktu, do czyszczenia obudowy produktu nie
nalezy uzywac¢ materiatéw sciernych lub rozpuszczalnikéw.
Aby oczysci¢ szczeke produktu, nalezy:
1. Zbada¢ powierzchnig styku szczeki, by upewnic sie, ze jest czysta. Jesli znajduja sie na
niej jakie$ niechciane materiaty (w tym réwniez rdza), zamknigcie szczeki nie bedzie
prawidtowe i wystapig btedy pomiaru.

2. Otworzy¢ szczeki i wyczysci¢ metalowe koncowki zaciskow lekko naoliwiona $ciereczka.
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Dane techniczne
Specyfikacja elektryczna
Prad przemienny AC (Szczeka)

Zakres
323 s 400,0 A
324,325 (40,00, 400,0) A
Rozdzielczos¢
323 s 0,1A
324,325 (0,01,0,1)A
Doktadnos$e ..., 2.0% £ 5 cyfr (45 — 65 Hz)

2,5% £ 5 cyfr (65 — 400 Hz)
Prad staty na szczece (325)

ZAKIES ..o (40,00, 400,0) A
R0zdzielczo$E ......ccceeviiiieiiiiieece (0,01,0,1)A
Doktadnose ........eevveeiiiiieeeeee 2.0% % 5 cyfr
Napiecie pradu przemiennego

ZAKIES ..ot 600 V
R0zdzielczOSE .......ooocueeeeiiiieeeece 0,1V
Doktadnos¢ (45 — 400 Hz) .......ccoceveneenee 1,5 % £ 5 cyfr

10
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Napiecie pradu statego

ZAKIES ..ot 600 V
Rozdzielczo$C .....cooeeveereieeeeeeeee e 0.1V
Doktadnose ........coooviiiiiiiiiieece 1% + 5 cyfr
Rezystancja

Zakres

(400.0, 4000) Q
(400.0, 4000, 40000) Q
(0,1,1,10) Q

1% + 5 cyfr

..S70 Q

324/325 ... <30 Q
Pojemnosc elektryczna (324, 325)
ZAKIES ... (100,0, 1000) pF
R0zdzielczos$€........ccovveriiiiniiice 0,1, 1) pF
Doktadnos¢ ... 1% * 4 cyfry
Czestotliwosc (325)
ZAKIES ...oovveeveeeeeeeeeeeeeeeveeeveesvaesvnesannssanenne 5,0 do 500,0 Hz

11
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Rozdzielczos¢
Doktadnose ........oooeviiiiiiiicieee
Poziom wyzwalania

Temperatura styku (324, 325)
Zakres
Rozdzielczo$¢
Doktadnos¢

0.5% + 4 cyfr
5do10Hz, 210 A

10 do 100 Hz, 25 A
100 do 500 Hz, 2 10 A

-10,0 °C do 400,0 °C

1% % 8 cyfr

Uwaga: Niepewnos¢ temperatury (doktadno$c) nie uwzglednia btedu sondy termopary.

Specyfikacja mechaniczna
Wymiary (dt. x szer. x wys.)
Waga

Srodowisko pracy
Temperatura uzytkowania
Temperatura przechowywania

12

-10°C do 50°C
-30°C do 60°C



Clamp Meter
Dane techniczne

Wilgotnos$¢ pracy

Wysokos¢ pracy
Wysoko$¢ przechowywania

Wspétczynnik temperaturowy

Kategoria nadnapiecia
Zgodnos¢ z normami bezpieczenstwa....

Odpowiedni organ

Stopien ochrony

Bez kondensac;ji (<10 °C)

<90% RH (przy temperaturze od 10°C do 30°C)
< 75% RH (przy temperaturze od 30°C do 40°C)
<45% RH (przy temperaturze od 40°C do 50°C)
(bez kondensacji)

2 000 metréw
12 000 metrow

Spetnia wszystkie stosowane wymagania zawarte w
normie EN/IEC 61326-1

Dodatkowe 0,1 x okreslona doktadnos¢ na kazdy
stopien Celsjusza powyzej 28°C lub ponizej 18°C
CAT IV 300 V, CAT Il 600 V

EN/IEC 61010-1, Stopien zanieczyszczenia 2,
EN /IEC 61010-2-032

EN/IEC 61010-031:2002/A1:2008

C@ﬁs@ Zgodne z normg CAN/CSA-C22.2 Nr 61010-1,
edycja druga, w tym z Poprawka 1, quao’

IP 30 Per IEC 60529:2001; niedziatajace
2 AAA, NEDA 24A, IEC LR03

13
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Miernik

Clamp Meter
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